W STARYM TESTAMENCIE.

Imiona, tytuty i metafory, uzywane w odniesieniu do Boga w ST odzwierciedlajg bliskowschodnie srodowisko
starozytnego lzraela, teologiczne zrdznicowanie tradycji ST oraz spoteczne tto i instytucje, ktére ksztattowaty religijne
zycie Izraela. Czynnikiem jednoczgcym rdzne okreslenia i tytuty, ktdre sg gtdwng cechg dynamicznej religii Izraela, jest
monoteizm w $cistym znaczeniu tego stowa.

Jahwe:

Najwazniejszym imieniem Boga w ST jest tetragram, JHWH (wystepuje 6828 razy), zwykle wymawiane jako ,Jahwe",
chociaz ta znana wymowa zostata porzucona w czasach powygnaniowych. Imie to wystepuje we wszystkich pismach z
wyjatkiem Ksigg Koheleta (Eklezjastesa), Estery, Hioba (w dialogach, rozdz. 3-27) i prawdopodobnie Piesni nad
Piesniami. Jego skrécona forma pojawia sie w wielu imionach (np, Jeszajahu [Izajasz], Jeremjahu [Jeremiasz]
Jehonatan). Ze wzgledu na rosngce poczucie swietosci tego imienia i chcac uchronic je przed niewtasciwym uzyciem,
zaczeto w czytaniu zastepowac tetragram tytutem wymawianym jako Adonaj (hebr., "madj wielki Pan"). W tekstach
pisanych samogtoski stowa Adonaj tgczono ze spétgtoskami JHWH dla przypomnienia czytelnikom, zeby zamiast
Jahwe wymawiaé (czytac) Adonaj. W ten sposéb w pdznym Sredniowieczu pojawita sie btedna hybryda "Jehowa".
Szacunek dla $wietosci imienia Boga czesto znajduje odbicie w religii wspdtczesnych Zydéw. Bég na pytanie Mojzesza
o Jego tozsamos¢ odpowiada: ,Jestem, ktéry [czym] jestem". Wydaje sie, ze powigzanie imienia w zrdodle E z
hebrajskim rdzeniem czasownika "by¢" w kal (temacie prostym) sugeruje, iz imie to zawiera w sobie tajemnice i
wolnos¢ Boga (por. Rdz 32,22-32)

Izraelici spotykajac Boga w przyrodzie i w historii, wyznawali wiare w Boga jako Tego, ktory stworzyt sSwiat, kieruje
ludzkimi losami, wybrat ich na lud przymierza i wyzwolit z niewoli. Kazde wymowienie imienia Jahwe byto zwieztym
wyznaniem tej wiary. Dzieki temu imieniu Bog stawat sie dostepny w kulcie. Bég objawiajgc swoje imie sprawit, ze
ludzie mogli nawigza¢ z Nim wspdlnote. Przez swe imie Bég obdarza ludzi faskami i zazdros$nie stawia im wymagania.

Jahwe Sabaot:

To ztozone imie czesto ttumaczone jako "Jahwe Zastepdw", wystepuje 279 razy w ST. "Sabaot" pochodzi od
hebrajskiego stowa, ktére znaczy "ttum" , "mndstwo" , co moze odnosic sie do ziemskich ttumaodw, tzn. armii, albo
niebieskich ttumow, czyli armii ztozonej z gwiazd, aniotéw, a nawet bogdéw pozbawionych wtadzy. Imie to, rozumiane
w sensie zastepow czy armii, mogto nawigzywac do swietej wojny, a wiec mogto by¢ wyrazem polemiki z kultami
astralnymi: Jahwe rzadzi zastepami niebieskimi. Imie to ostatecznie przyjeto postac "Pan Wszechmocny" albo "Moc",
co zneutralizowato istnienie bogdéw astralnych. Septuaginta przyjmuje w swoim przektadzie to bardziej abstrakcyjne
znaczenie imienia Boga, "Pan Wszechmocny".

Rodzajowe imiona Boga:

Elohim jest jednym z trzech imion Boga, ktére czeSciej pojawiajg sie w ST (blisko 2 600 razy). Imie to wystepuje w
formie liczby mnogiej, wywodzacej sie prawdopodobnie od hebrajskich stéw oznaczajgcych Boga: El albo Eloah,
Elohim na okreslenie Boga, o ktdorym mowig teksty traktujgce o czasach od stworzenia (Rdz 1) do przymierza z
Abrahamem (Rdz 17). Chociaz imie to uzywane w wiekszosci tradycji, w wielu okresach i regiondéw, najczesciej byto
stosowane w pétnocnym lzraelu.

Adonaj (hebr., "maj wielki pan") jest pluralis majestatisod Adon (hebr., "pan"), tytutu, ktérego uzywano w
odniesieniu do swieckich przetozonych (np. kréla, meza czy witasciciela niewolnikéw). W okresie powygnaniowym
imie Adonaj zastgpito imie Jahwe w kulcie publicznym ze wzgledu na rosngcg cze$¢ dla imienia Jahwe (np. Hi 28,28).

W NOWYM TESTAMENCIE.

W nowotestamentowych imionach Boga znajduje odbicie fakt, ze NT zostat napisany w kulturze greckojezycznej,
opartej przede wszystkim na tradycji i terminologii przejetych z ST i judaizmu za posrednictwem Septuaginty (LXX).

Bog:
Najczesciej wystepujgcym okresleniem bdostwa w NT 0318 razy) jest greckie stowo theos ("bdg"), czesto uzywane w
Septuagincie (przeszto 4000 razy), gtdwnie dla oddania hebrajskiego stowa Elohim, czyli Bog. Septuaginta uzywa tego



stowa takze w odniesieniu do bogdw poganskich, tak samo jak stowo to byto najczesciej uzywanym okresleniem
bogdw greckich i rzymskich w czasach NT.

Pan: KYRIOS

W ST podstawowym okresleniem Boga jest indywidualne i witasne imie "Jahwe", ttumaczone jako kyrios (gr. "Pan") w
Septuagincie i "Pan" w wielu przektadach polskich. Imie to wystepuje w ST ponad 6000 razy; imie Elohim, "Bog",
pojawia sie na kartach ST okoto 2500 razy. NT nazywa Boga "Panem" okoto 100 razy, gtéwnie w cytatach z
Septuaginty (np. Mk 1,3; 12,11; Dz 2,34) i w takich wyrazeniach, jak "reka Panska" (tk 1,66). Wiekszos$¢ jednak
sposrdd 719 przypadkéw uzycia w NT tytutu kyrios ("Pan") odnosi sie do uwielbionego Jezusa (np. Dz 2,36; J 20,28).
Tak wiec dwa najczesciej powtarzajgce sie okreslenia bdstwa, "Bdg" i "Pan", odnoszg sie w NT nie tylko do Boga, ale
takze ("Bog" sporadycznie) do Jezusa jako uwielbionego Pana.

Ojciec: Pater, Abba

Powszechnie uznawana na starozytnym Bliskim Wschodzie idea, ze bdstwo jest ojcem rodu czy narodu, zostata w
sposéb umiarkowany przyswojona przez lzrael, ktéry rozumiat jg w sensie adopcyjnym, nie fizycznym (Wj 4,22-23; Oz
11,1-4). Chociaz okreslenie "Ojciec" nigdy nie przyjeto sie w ST jako powszechnie uzywane imie Boga, w pdzniejszym
okresie ST (np. Iz 63,16), a zwtaszcza w judaizmie w czasach po ST pojawia sie ono czesciej. Takze Grecy czesto
nazywali boga "Ojcem"; np. Zeus byt dla nich ojcem nie tylko dlatego, ze rzadzit innymi bogami, ale takze ze wzgledu
na jego mitosc i opieke

Nowotestamentowy jezyk o Bogu jako "Ojcu" uksztattowat sie pod wptywem osoby i nauki Jezusa. Dla Jezusa stowo
"Ojciec" byto zasadniczym i najczesciej uzywanym okresleniem Boga. Uzywat nie tylko pospolitego zydowskiego
wyrazenia "nasz Ojciec" (np. Mt 5,45; 6,9), ale takze zazytego, bardzo familiarnego, aramejskiego stowa "Abba", ktére
przyjeto sie pdzniej w liturgicznej praktyce Kosciota (Mk 14,36; Rz 8,15; Ga 4,6). Pojecie Boga jako Ojca wyrazato nie
tylko poswiadczony przez Jezusa i Kosciét osobisty zwigzek z Bogiem (np. Mt 11,25-27)

Bog ojcow:

Ten wazny tytut Boga w ST i jego rozwiniecie, majgce takie samo znaczenie, "Bég Abrahama, Izaaka i Jakuba",
wystepujg w NT tylko w jednym cytacie (Mt 22,32; Mk 12,26) i w Dz. Podkresla on ciggtos$¢ wiary lzraela i wiary
Kosciota, a mianowicie ze Bog obecnego doswiadczenia jest tym samym Bogiem, ktdrego znali starozytni
patriarchowie. Dzieje Apostolskie, ktore w szczegdlny sposdb starajg sie zwrdcié¢ uwage na te ciggtosé, cztery razy
uzywajg tego tytutu. W listach Pawta i w literaturze, ktdra sie na nim opiera, tytuf ten zostat zastgpiony przez
okreslenie "Bdg i Ojciec Pana naszego Jezusa Chrystusa" (Rz 15,6; 2 Kor 11,31; Ef 1,3.17; Kol 1,3; 1 P 1,3).

Wszechmogacy:

Septuaginta przettumaczyta dwa wyrazenia hebrajskie w ST, ktére prawdopodobnie poczatkowo znaczyty "Bdg, Bég
gér" i ,Jahwe [Pan] Zastepdw", w sposéb bardziej filozoficzny i formalny jako Pantokrator ("Wszechmogacy"); tak
nazywali swoich bogdéw takze Grecy. Wydaje sie, ze Jezus i autorzy NT unikali tego okreslenia, ktére pojawia sie tylko
w 2 Kor 6,18 i dziewied razy w Apokalipsie $w. Jana, przewaznie w samookresleniu sie Boga i w doksologii w
kontekscie liturgicznym.

Alfa i Omega:

Litery, pierwsza i ostatnia, w alfabecie greckim, wskazujgce na Boga jako na Poczatek i Koniec, Zzrédto i cel catego
stworzenia, a wiec jedynego Boga. Okreslenie to nie wystepuje w ST, ale podstawowa idea, z ktérej sie ono wywodyzi,
pojawia sie w 1z 44,6 i 48,12. W NT okreslenia tego uzywa tylko autor Apokalipsy $w. Jana 0,8; 21,6); wyraznie tez
odnosi je do Jezusa Chrystusa (22,13; por 1,17; 2,8).

Swiety:

Ten starotestamentowy tytut Boga, zwtaszcza w Ksiedze lzajasza, wyraznie zostat odniesiony do Boga tylko raz w NT
(Ap 16,5), W Mk 1,24; tk 4,34;) 6,69 odnosi sie do Jezusa. W 1J 2,20 moze odnosic sie albo do Boga, albo do
ubdstwionego Chrystusa.



